Porownanie ttumaczen Liczb 20:27

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | Mojzesz uczynit wigc tak, jak przykazat JAHWE,
dostowny i wstapili* na gore Hor na oczach calego
zgromadzenia.!
SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Mojzesz postapit tak, jak mu przykazat JAHWE.
literacki Wstapili razem na gore Hor na oczach catego
zgromadzenia.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | I Mojzesz uczynit tak, jak JAHWE rozkazat;
literacki Gdanska 1 wstapili na gor¢ Hor na oczach catego
zgromadzenia.
BG Przektad Biblia Gdanska [ uczynit Mojzesz, jako rozkazal Pan; i wstapili na
literacki gore Hor przed oczyma wszystkiego zgromadzenia.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Uczynit Mojzesz, jako byt JAHWE przykazat,
literacki i wstapili na gore Hor przed wszystkim mnostwem.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Mojzesz postapit wedlug rozkazu Pana, i weszli na
literacki oczach calej spotecznosci na gore Hor.
BW Przektad Biblia Warszawska I uczynit Mojzesz tak, jak rozkazat Pan, 1 wstapili na
literacki gore Hor na oczach calego zboru.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Mojzesz postapil wedtug nakazu JAHWE.
literacki W obecnosci calej spotecznoscei weszli na gore Hor.
PAU Przektad Biblia Paulistow Mojzesz spehil polecenie JAHWE i na oczach calej
literacki spoteczno$ci weszli na gore Hor.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Mojzesz wykonat to, co mu Jahwe polecit. Wstapili
literacki wiec na gor¢ Hor na oczach catego ludu.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Mosze uczynit, co B6g mu nakazal. Wspig¢li si¢ na
literacki Hor Hahar na oczach catego zgromadzenia.
TUB Przektad bi6nis. Hopuit I 3po6uB Moiiceii Tak sik 3amoBiB ['ocriozs, 1 BUBIB
literacki nepeknaz YBT Padaina | jjoro na ropy Op nepen ycim 360pom.
Typkonsxa
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdafiska | Wiec Mojzesz uczynit tak, jak rozkazat
dynamiczny WIEKUISTY. Weszli na gér¢ Hor na oczach catego
zboru.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Totez Mojzesz uczynit tak, jak nakazal Jehowa; i na
dynamiczny | Swiata oczach calego zgromadzenia wspi¢li si¢ na gore Hor.

D Wg PS: zostali wprowadzeni.
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